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Gesundheitsbezirk Brixen — Comprensorio Sanitario di Bressanone
Abteilung Einkiufe - Ripartizione acquisti

Einleitung eines Ankaufsverfahrens (“Entscheidung zur Verhandlung®) - Indizione di un procedimento d’achisto(“determina a contrarre”)

Gegenstand: Lieferung von Kaffee an den Gesundheitsbezirk Brixen Jahr 2018
Oggetto: Fornitura di caffé al Comprensorio sanitario di Bressanone anno 2018

Offentliches Interesse, das erfiillt werden soll: Erwerb von Giitern/Dienstleistungen, die fur die Auslibung der institutionellen Tatigkeit notwendig
sind / Interesse pubblico che si intende soddisfare: acquisizione di beni/servizi necessari per lo svolgimento dell’attivita istituzionale

Eigenschaften der zu erwerbenden Guter/Dienstleistungen und wesentliche Vertragsbedingungen: _Pr'eisénfrage/Marktforschung
Caratteristiche dei beni/servizi da acquistare e principali condizioni contrattuali: richiesta prezzi/indagine di mercato

1. AOV Konvention - Convenzione ACP NEIN/NO
2. Richtpreise AOV - Prezzi di :riferime_nto ACP NEIN/NO
://www.provinz.bz.it/aov/richtpreisverzeichnis-online.as
3. Ausschreibung EMS beziglich der Warenkategorie des
gegenstandlichen Verfahrens - Bando MEPAB relativo alla categoria NEIN/NO

merceologica oggetto dell’acquisto :

4. Ausschreibung definiert als — Gara definita come

o Lieferung/Fornitura

5. Verfahrensabwicklung - Modalita dello svolgimento del
procedimento
a) elektronisch EMS/MEPA - MEPAB/MEPA elettronico
b) elektronisches Portal Land (ISOV) - Portale provinciale

telematico (SICP) D
c) elektronisches Portal Land (ISOV) im Namen und im Auftrag

der AOV - Portale provinciale telematico (SICP) in nome e

_ per conto del ACP :
d) traditionell - tradizionale
6. Verfahren zur Auswahl des Vertragspartners — Procedura di scelta

del contraente
a) Direktvergabe - Affidamento diretto
b) Verhandlungsverfahren ohne vorherige Veréffentlichung A

einer Bekanntmachung - Procedura negoziata senza previa
pubblicazione di un bando

c) Beschrénktes Verfahren - Procedura ristretta

d) Offenes Verfahren - Procedura aperta

7. Eingeladene Wirtschaftsteilnehmer — Operatori economici invitati

Kaffeerdsterei Schreydgg GmbH

8. Grund der Auswahl der Wirtschaftsteilnehmer- Motivo della scelta
degli operatori economici
a) Nicht vorhandener Wettbewerb aus technischen
Griinden/Schutz von ausschlieBlichen Rechten - La
concorrenza & assente per motivi tecnici/tutela di diritti
esclusivi
. b) Auswahl telematisches Verzeichnis (Portal) - Scelta
dall’elenco telematico (Portale)
¢) Marktkonsultation — Indagine di mercato
d) Zusétzliche Lieferungen - Consegne complementari
e) Gutachten - relazione
f) Internetrecherchen - ricerca WEB
g) Preisvergleich — confronto prezzi
h) Unaufschiebbare Dringlichkeit ~ urgenza immediata

D,G

9. Aufteilung in Lose - Suddivisione in lotti

NEIN/NO (1 Produktgruppe)

10. Zuschlagskriterium - Modalita di aggiudicazione

] Wirtschaftlich ginstigstes Angebot nach Preis / Offerta
economicamente pit vantaggiosa al solo prezzo

‘Grund/Motivazione:
O Standardisierte
standardizzate

‘ Eigenschaften / Caratteristiche

'11. Interferenzen - interferenze .
Sicherheitskosten Baustelle/costi sicurezza cantiere (Arbeiten /
Lavori) : :

NEIN/NO (Informationsdokument Risiken/ documento informativo
rischi)
NEIN/NO
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12. Ausschreibungsgrundbetrag ohne MwSt. - Importo a base d’asta € 20.000,00-
IVA esclusa
13. Buchhalterische Deckung - Copertura contabile [} laufende Ausgaben - spesa corrente
14. Erklarung Uber die Abwesenheit von | Der Verfahrensverantwortliche erklart bezlglich den eingeladenen

Befangenheitsgriinden/Enthaltung - Dichiarazione sull’assenza di
motivi di incompatibilita/astensione

Wirtschaftsteilnehmern / Il responsabile del procedimento dichiara nei

confronti degli operatori economici:

‘ - dass ihm gegeniiber keine Befangenheitsgrinde und /oder
verpflichtende Enthaltungsgriinde vorhanden sind - di non

trovarsi in condmom di incompatibilita e/o obbligo di
astensione; ’

- sich zu verpflichten, frihzeitig eventuelle finanzielle
Interessen, Interessenkonflikte . auch potentielle,

Vorteilssituationen sowie auch weitere auch nachtrégliche
Enthaltungsgriinde und/oder Befangenheitsgriinde mit Bezug
auf den erteilten Auftrag mitzuteilen - di impegnarsi a
comunicare tempestivamente eventuali interessi finanziari,
conflitti di interesse, anche potenziale, ragioni di convenienza, '
nonché ulteriori cause di. astensione e/o incompatibilita,
anche sopravvenute, in relazione all'incarico affidato;

- gemaB Art. 35-bis des GVD Nr. 165/2001 fiir keine
Verbrechen des Titels II, Buch II des Strafgesetzbuches, auch
wenn noch nicht rechtskréftig, verurteilt worden zu sein - ai
sensi dell’art. 35-bis del D.Lgs. n. 165/2001, di non essere
stato condannato, anche con sentenza non passata in
giudicato, per i reati previsti nel capo I del titolo II del libro
secondo del Codice penale.

Der Verfahrensverantwortliche - Il responsabile del procedlmento
(Nome)

Der Abteilungsdirektor - Il Direttore di Ripartizione
Dr. Lukas Blasbichler

A)  Aligemein Rechtsvorschriften/riferimenti normativi ge e

richtlinien LR und ANAC. <3
LP n.17/1993; LP n,7/2001; LP n.14/2001; LP n. 1/200 1&:2 r?’&eéz
ANAC.
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